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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ALLIER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE
DE LA RECHERCHE ET DE LENVIRONNEMENT

ARRETE N° 235/2010

LE PREFET DE L'ALLIER

Vu le code de 'environnement et notamment soa figer du livre V ;
Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, relativexadroits des citoyens dans leurs relations aveadasinistrations ;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limi@mt des bruits émis dans I'environnement par Ie&liations classées
pour la protection de I'environnement.

Vu l'arrété du 02 février 1998 modifié relatif aprélévements et a la consommation d’eau ainsi cuésmissions de
toutes natures des installations classées pountaqgtion de I'environnement soumises a autorigatio

Vu l'arrété préfectoral n° 2032/09 du 04 juin 20p8rtant autorisation au titre de l'article L. 214d8 code de
I'environnement concernant I'extension de la ZAG dalfrettes sur la commune de Saint Pourcainisules,

Vu la demande présentée par la société INTERSI@cEralont le siege social est situé « Chemin dessi€er
Roussel », 60700 PONTPOINT, en vue d'obtenir I'astdion d’exploiter des installations classées rptau
protection de I'environnement sur le territoire ldecommune de SAINT POURCAIN SUR SIOULE — ZAC des
Jalfrettes ;

Vu le dossier déposé le 06 avril 2009 a I'appusdelemande ;

Vu la décision du président du tribunal administgadrtant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral n° 1824/09 du 18 mai 2008amnant I'organisation de I'enquéte publique ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaigueééteur ;

Vu I'avis émis par le conseil municipal de SainuR@in sur Sioule ;

Vu les avis exprimés par les différents servicemganismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions en date du 1Gndwe 2009 de I'inspection des installations clessé

Vu l'avis en date du 15 décembre 2009 du Consefaitémental de I'Environnement et des Risques Siagit et
Technologiques de I'Allier ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement gptb@ation, telles qu'elles sont définies par tégent arrété,

permettent de prévenir les dangers, les inconvéniries nuisances de I'établissement pour Iésétd mentionnés a
l'article L 511-1 du code de I'environnement, notaemt pour la commodité du voisinage, pour la sdatsécurité, la

salubrité publiques et pour la protection de laireagt de I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de déliveade I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Pndfect

ARRETE
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Titre 1- Portée de I'autorisation et conditions gégrales

Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autoristion

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de l'autorisation

La société INTERSIG France dont le siege social sitste « Chemin des Cerisiers Roussel », 60700
PONTPOINT, est autorisée sous réserve du respsqbréscriptions du présent arrété, a exploitelesterritoire de
la commune de Saint Pourcain sur Sioule — ZAC dHreftes, les installations détaillées dans léslas suivants.

Article 1.1.2 - Installations non visées par la noenclature ou soumises a déclaration
Les prescriptions du présent arrété s'appliqueateétent aux autres installations ou équipementfoigp dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la noraéurd sont de nature par leur proximité ou leumeaité avec une
installation soumise a autorisation & modifierdasgers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existaglegtifs aux prescriptions générales applicables iastallations
classées soumises a déclaration sont applicabbednatallations classées soumises a déclaratioluses dans
I'établissement dés lors que ces installationoneas régies par le présent arrété préfectaatatisation.

Chapitre 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1 - Liste des installations concernégsar une rubrique de la nomenclature des installatios
classées

N. Désignation des activités Volume d’activité Régime Seuil
rubrique
. | Métaux et alliage (travail mécanique desPuissance maximale :
2560-1 métaux et alliages) 31024 kwW A 500 kw
4 compresseurs d'air :
Installations de compression et de 260 kw
2920-2-a réfrigération 1 climatiseur : 45 kW D 50 kw
total : 305 kW
Installations de refroidissement par 1 TAR en circuit ouvert 2000 KW
2921-1-b| dispersion d’eau dans un flux d’air (tours 760 kwW D (circuit
et 2921-2| aéroréfrigérantes -TAR) 3 TAR en circuit fermé : ouvert)
3 x 560 kW
Quantité susceptible
. , X d’étre présente au sein de
1220 |Emploi et stockage d’oxygéne Pétablissement - NC
inférieure a 2 tonnes
Quantité susceptible
1418 | Emploi et stockage d’'acétyléne d etrye/pre;ente au s.eln fle NC
I'établissement :
inférieure a 100 kg
Stockage en réservoirs manufacturés gecuyes ente.rr'ées, qlouble
1432 liquides inflammables paroi. Quantité maximale NC
g stockée : 2 x 20 M
Installation de distribution de liquides Débit maximum :
1434 Vi nflammables 0,48nf/h NC
1530 | Dépbt de bais (bois de calage) Volumgom::gxmum : NC
2910 |Installation de combustion (une chaudiere 200 KW NC
alimentée en gaz naturel)

A : Autorisation - D : Déclaration - NC : Non Gk
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Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées surdesmunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Sections cadastrales
Saint Pourcain sur Sioul Zl et ZK

92

L'emprise totale de I'établissement représente suméace de 70 hectares environ. Sont implantéshaiiment de
production d’'une surface au sol d’environ 1800%) un auvent extérieur d’'une surface au sol d’emvid@00 m?,
15 800 m?2 de voirie et 30 000 m2 d’espaces verga@m

Chapitre 1.3 - Conformité au dossier de demande didorisation

Sans préjudice des réglementations spécifiquesicapf#s aux installations visées par le préserét@rret des
prescriptions du présent arrété, les installatetrieurs annexes, objet du présent arrété, sombskes, aménagées et
exploitées conformément aux engagements de I'empipi aux données techniques contenues dans leedaokss
demande d’'autorisation —dont les études de dargelsnpact- susvisé établi par INTERSIG France.

Chapitre 1.4 - Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effétstiallation n'a pas été mise en service dandélai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consésusauf cas de force majeure.

Chapitre 1.5 - Modifications et cessation d’activié

Article 1.5.1 - Porter a connaissance
Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leursiage, et de
nature a entrainer un changement notable des égrdandossier de demande d'autorisation, est pesént sa
réalisation a la connaissance du Préfet de I'Alliegc tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2 - Mise a jour de I'étude de dangers
L'étude des dangers est actualisée a I'occasidoutie modification importante des éléments du ot demande
d’autorisation, soumise ou non a une procédurdatiaation. Ces compléments sont systématiquenmmtrziniqués
au préfet de I'Allier qui pourra demander une asalgritique d'éléments du dossier justifiant desfigétions
particuliéres, effectuée par un organisme extémayert dont le choix est soumis a son approbafions les frais
engageés a cette occasion sont supportés par liequlo

Article 1.5.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étréeemasndans les installations. Toutefois, lorsque émlévement
est incompatible avec les conditions immédiatesxpitiitation, des dispositions matérielles interdiroleur
réutilisation afin de garantir leur mise en sééuet la prévention des accidents.

Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasi@mtls visées par le présent arrété nécessite aneelte demande
d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@rsticcesseur fait la déclaration au Préfet déid'™dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.5.6 - Cessation d’activité

En cas darrét définitif d'une installation classBexploitant doit remettre son site dans un éthtqu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients meefoa l'article L.511-1 du code de I'environnement

Au moins trois mois avant la mise a I'arrét déffiniiexploitant notifie au Préfet de I'Allier laade de cet arrét.
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La notification doit étre accompagnée d'un dossinprenant le plan a jour des terrains d'empriskrdgallation,
ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou psdpaur la remise en état du site et comportaainmoient :

1. la mise en sécurité du site,

2. l'évacuation ou I'élimination des produits dangerales matieres polluantes susceptibles d'étreculégs par
I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

3. la dépollution des sols et des eaux souterrainestéellement polluées,

4. linsertion du site de l'installation dans son emwnement.

Chapitre 1.6 - Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1. par les demandeurs ou exploitants,

2. dans un délai de deux mois qui commence a courjodluou lesdits actes leur ont été notifiés ; leartiers,
personnes physiques ou morales, les communesssé&a®ou leurs groupements, en raison des indentEou
des dangers que le fonctionnement de l'installgtigisente pour les intéréts visés a l'article LL-bldans un
délai de quatre ans a compter de la publicatiom@ud'affichage desdits actes, ce délai étant, & é&zhéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux amsé@ant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbhesi ou n'ont élevé des constructions dans le nags d'une
installation classée que postérieurement a l'aftiehou a la publication de l'arrété autorisantvbowre de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveis ne sont pas recevables a déférer ledit arrd#éjéridiction
administrative.

Chapitre 1.7 - Arrétés, circulaires, instructions gplicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueunt, sotamment applicables a I'établissement lescppd®ns qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
02/02/98 Arrété du 02 février 1998 modifié relatiuxa prélevements et a |a
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toatere des installations
classées pour la protection de I'environnement sme@ autorisation.
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la bation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pdar protection de
I'environnement.
31/01/08 Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registt a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.
29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formintadu bordereau de suivi des déchets
dangereux.
31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglememates installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législatur les installation
classées susceptibles de présenter des risquetodier.
13/12/2004 | Arrété du 13 décembre 2004 relatif agsgiptions générales applicables aux
ICPE soumises a déclaration sous la rubriqgue n°2@2fstallation de
refroidissement par dispersion d’eau dans un flai e
07/05/2007 | l'arrété ministériel du 7 mai 2007 rélati contrdle d’étanchéité des éléments

assurant le confinement des fluides frigorigéndsés dans les équipements
frigorifiques et climatiques. T

n

Chapitre 1.8 - Respect des autres Iégislations réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonsegrisans préjudice des autres législations etrméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadié & code de I'urbanisme, le code du travailetode général
des collectivités territoriales, la réglementatielative aux équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressaessnves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercings
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Titre 2 - Gestion de I'établissement
Chapitre 2.1 - Exploitation des installations
Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'aménagement, l'entretidiexploitation
des installations pour :

e limiter la consommation d'eau, et limiter les énoss de polluants dans I'environnement ; la gesties
effluents et déchets en fonction de leurs caratigues, ainsi que la réduction des quantitéséeget

e prévenir en toutes circonstances, I'émission, &séinination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matiéres ou substancespguvent présenter des dangers ou inconvénients lpou
commodité de voisinage, la santé, la salubrité igubl l'agriculture, la protection de la nature ds
I'environnement ainsi que pour la conservationsites et des monuments.

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitationup I'ensemble des installations comportant expligent les

vérifications a effectuer, en conditions d’expltita normale, en périodes de démarrage, de dysémmement ou

d’arrét momentané de facon a permettre en toutesrstances le respect des dispositions du préasené.

Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matiéres ceommables

L'établissement dispose de réserves suffisantgsatiits ou matiéres consommables utilisées de ér@amcourante

ou occasionnelle pour assurer la protection deifennement tels que manches de filtre, produitseigralisation,

liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc...

Chapitre 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriéesmgrimettent d'intégrer l'installation dans le pagsd.'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenusgmanence.

Article 2.3.2 - Esthétique
Les abords de l'installation, placés sous le ctoté I'exploitant sont aménagés et maintenus arétai de propreté
(peinture, batiments, etc...). Les émissaires de edjéeur périphérie font I'objet d'un soin parlieu (plantations,
engazonnement,...).

Chapitre 2.4 - Dangers ou nuisances non prévenues

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étregméypar les prescriptions du présent arrété et ldoqloitant a
connaissance est immédiatement porté a la connaissa préfet de I'Allier par I'exploitant.

Chapitre 2.5 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleétis a l'inspection des installations classéssakccidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de issiallation qui sont de nature a porter atteimt intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'enviement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectes installations classées, un rapport d'intidsntransmis par
I'exploitant a l'inspection des installations céess |l précise notamment les circonstances atdases de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personneseewironnement, les mesures prises ou envisagéas §witer un
accident ou un incident similaire et pour en palks effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspecdtis installations classées.
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Chapitre 2.6 - Documents tenus a la disposition dénspection
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivant :

* le dossier de demande d'autorisation initial,

« les plans tenus a jours du site, des batimentestéseaux de fluides,

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisosmises a autorisation, pris en application d&dgslation
relative aux installations classées pour la praiaae I'environnement,

e tous les documents, enregistrements, résultat®dfication et registres répertoriés dans le préserété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais danasdes dispositions doivent étre prises pour laeggarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patiion des installations classées.
Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique
Chapitre 3.1 - Conception des installations
Article 3.1.1 - Dispositions générales
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteetides installations
de maniére a limiter les émissions a I'atmosphéregcompris diffuses, notamment par la mise en ceuwae

technologies propres et le traitement des effluent®nction de leurs caractéristiques.

Les installations susceptibles de dégager des faings, poussiéres ou odeurs doivent étre muniedispgesitifs
permettant de collecter, canaliser et traiter aujan possible les émissions.

Les installations de traitement d’effluents gazdawent étre congues, exploitées et entretenuesaséere :

- afaire face aux variations de débit, températuommposition des effluents,
e aréduire au minimum leur durée de dysfonctionndraed’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condainen dépassement des valeurs limites imposéegp|ditant devra
prendre les dispositions nécessaires pour rédair@ollution émise en réduisant ou arrétant lesallasions
concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfettons comportent explicitement les contrblesf@ctuer, en
marche normale et a la suite d’'un arrét pour travde modification ou d’entretien de fagon a permeetin toutes
circonstances le respect des dispositions du praseite.
Le brllage a I'air libre est interdit.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et poe les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers psamtéaet la sécurité publique. La conceptioneshslacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger lesmifages contre une surpression interne deviegt @l que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer lefficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour'éiablissement ne soit pas a l'origine de I'émissiie gaz odorants
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4 — Fluides frigorigénes
Pour I'exploitation de ses installations de réfrigiéon contenant des fluides frigorigenes, I'extglot applique la
réglementation spécifique relative au controle atiéhéité des éléments assurant le confinement ldeted

frigorigénes utilisés dans les équipements frigouis et climatiques, et fixant les fréquencesatdrdle d’étanchéité
des circuits de réfrigération, et notamment I'a@nétinistériel du 07 mai 2007.
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Chapitre 3.2 - Conditions de rejet
Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivétnt en nombre aussi réduit que possible. Tout neje prévu par le
présent arrété — ou par un arrété ministériel agple aux installations classées au seuil de lliddion et décrites
par le présent arrété - ou non conforme a leugoditons est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffission dans le milieu récepteur. La hauteur dedséaires de
rejet, ainsi que la vitesse d’émission des rejgtéyent étre conformes aux prescriptions des agi@4 a 57 de
I'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié gipar le présent arrété.

Les rejets a I'atmospheére sont dans toute la medwngossible collectés et évacués, apres traitegnamituel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbatiffusion des rejets. La forme des conduitsamohent dans
leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphest congue de fagon a favoriser au maximuncdiason des
gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de éanthée peut comporter un convergent réalisé suleantegles de
I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élegée la vitesse choisie pour les gaz dans la chEmidemplacement
de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir auaumoment siphonnage des effluents rejetés dansoleduits ou

prises d'air avoisinant. Les contours des conchatprésentent pas de point anguleux et la varialola section des
conduits au voisinage du débouché est continuentd.|

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanssure du possible, captés a la source et sénali

Chaque émissaire de rejet d'effluent, nécessitansuivi selon le présent arrété doit étre pourvundpoint de
prélevement d'échantillon et de points de mesurefacmes a la norme NFX44052 (ou norme européenne
équivalente).

Ces points doivent étre aménagés de maniére aailtenent accessibles et permettre des intervendnn®ute
sécurité. Toutes dispositions doivent égalemem gtises pour faciliter I'intervention d’organismestérieurs a la
demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement el’alarme et/ou I'arrét des installations ainsi tpsecauses de ces
incidents et les remédes apportés sont égalemesigr@s dans ce registre.

La dilution des effluents autre que celle nécessaita bonne marche des installations est interdlte ne peut étre
autorisée aux seules fins de respecter les vdieites exprimées en concentration et fixées parésent arrété.

Article 3.2.2 - Conduits et installations raccordés

N° de Coordonnées Installations raccordées
conduit (Lambert Il
étendu)

1 X :674969.04 | Atelier de travail mécanique des métaux (filtrdikage)
Y : 2146753.63

2 X:674930.81 | Atelier de travail mécanique des métaux (filtrdikage)
Y :2146716.94

3 X :674959.31 | Atelier de travail mécanique des métaux (filtre dsmade
Y : 2146722.27 coupe)

4 X :674869.39 Chaudiére
Y :2146743.85

Les lignes de tréfilage et bancs de coupe sonpégaide points d’aspiration permettant de candksepoussieres.
Les ouvrages de rejet sont équipés de filtres id&dité de 99,99%. Les dispositifs de captatioetrejet sont
maintenus aussi souvent que nécessaire. L'expiditmt a la disposition de I'inspection des inisiiidns classées
I'ensemble des documents portant sur I'applicatieta présente prescription.

Article 3.2.3 — Surveillance des rejets

L'exploitant respecte les valeurs limites a I'énossdes rejets pour les émissaires 1, 2 et 3 défirilessus, ainsi que
la surveillance indiquée dans le tableau ci-apres :
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Emissaires 1 et 2 Concentration pour| Flux journalier total Flux annuel total Surveillance
chaque émissaire (émissaire 1+ (émissaire 1+
émissaire 2) émissaire 2)
Poussiéres 40 mg/Nm 30 g/j 5 kg/an Semestrielle
Emissaires 3 Concentration Flux journalier Flux annuel Surveillance
Poussieres 40 mg/Nm 0,6 g/j 0,1 kg/an Semestrielle

L'exploitant fait contrdler par un organisme agrégs émissions atmosphériques de son site sel@ériadicité
prévue par les présentes prescriptions. Un exerapdai rapport de contréle établi par I'organismeiagest tenu a la
disposition de l'inspection des installations césess Les frais inhérents sont supportés par |'égpib

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desemekicontrble réalisées par I'inspection desllattas classées,
aux frais de I'exploitant, en application des dispons des articles L 514-5 et L514-8 du code’éeavironnement.
Cependant, les contrbles inopinés exécutés a lamdende l'inspection des installations classéesem¢uavec
l'accord de cette derniére, se substituer aux reegériodiques réalisées par I'exploitant.

Titre 4 - Protection des ressources en eaux et deslieux aquatiques
Chapitre 4.1 - Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements enag!

Les préléevements d’eau dans le milieu qui ne s@awepas liés a la lutte contre un incendie ou atetdices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale
annuelle
Réseau public 1000
Nappe souterraine 15000'm

La connexion au réseau d'adduction d’eau potabisi gjue les ouvrages de prélevement dans la napjersaine
(au nombre de 2) sont équipées chacune d’un comptdumétrique. Les consommations d’eau sont rels\selon
une périodicité hebdomadaire et reportées sur grstre spécifique tenu a la disposition de l'ingjmet des
installations classées et du service chargé delieepde I'eau.

Les réseaux internes de distribution d’eau potdblal’eau industrielle sont maintenus par I'explaitdans un bon
état d’étanchéité dans I'objectif d’obtenir aucymegte en eau potable du fait de fuites sur lesatésee distribution

de [l'établissement. L'exploitant tient a la dispimsi de linspection des installations classéesdétail des
investigations et travaux réalisés pour le resgeda présente prescription.

Article 4.1.2 - Conception et exploitation des instlations de prélévement d’eaux

Les ouvrages de prélévement dans la nappe souer@nsi que leurs équipements connexes, sonbicnas aux
prescriptions du présent arrété.

Leur mise en place est compatible avec les disposidu schéma directeur d'aménagement et de gekBeaux et
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Article 4.1.3 - Protection des réseaux d’eau potablet des milieux de prélévement

Un dispositif de disconnexion ou tout autre équipethprésentant des garanties équivalentes esliénstai chacun
des raccordements au réseau d’alimentation en@ablp et sur chacun des ouvrages de prélévemastl@aappe
souterraine afin d'isoler les réseaux pour évieer rtours de substances dans les réseaux d’aztddi&au publique
et dans la nappe souterraine. Ces dispositifs\a@iftés périodiquement et maintenus en bon étdbdetionnement
de facon a ce gu'ils soient constamment opératisnne

Un disconnecteur est installé en interne entreéieau sanitaire, alimenté par I'adduction publicetele réseau
industriel alimenté par les forages.
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Article 4.1.4 — Maitrise de la consommation d’eau

L’exploitant privilégie dans des conditions éconqu@s acceptables, les choix techniques permettanaltrise et la
réduction de la consommation en eau de son site.t€bhinologies favorisent notamment le recyclageedrix de
procéde.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectiates installations classées les documents et iafiions justifiant
I'application de la présente prescription.

Chapitre 4.2 - Collecte des effluents liquides
Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout ngje prévu ou non conforme aux prescriptions ds@nt arrété est
interdit

A I'exception des cas accidentels ou la sécuriggpesonnes ou des installations serait compronhisst interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseawotlecte des effluents devant subir un traiteroendtre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deugena un transfert de pollution sont privilégiésup I'épuration
des effluents.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitsétablis par I'exploitant, régulierement mjeur, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. it tenus a la disposition de l'inspection des Il@tans classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collestientamment faire apparaitre :

« l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatio

« les dispositifs de protection de l'alimentation tamment l'implantation des équipements de discoimmex
permettant un isolement du réseau d’eau indugtréalec le réseau public d’adduction d’eau potable),

» les secteurs collectés et les réseaux d'effluesgscés,

* les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptécrs),e

* les ouvrages d'épuration interne avec leur pointatgrdle et les points de rejet de toute natureifie ou au
milieu).

Article 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont coricasénagés de maniére a étre curables, étanchesistér dans le
temps aux actions physiques et chimiques des affium produits susceptibles d'y transiter.

Les ouvrages de collecte et les réseaux d’évacudts eaux polluées ou susceptibles de I'étre doidee étanches.
L'exploitant fait réaliser par un organisme compéteau moins tous les dix ans, une inspection desaux de
collecte et d’évacuation des effluents de son &tsdainent. Un compte rendu est établi par I'orgaeisie contrble a
l'issue de chaque inspection, un exemplaire esistrés dans les plus courts délais a l'inspectios idstallations
classées. Les défauts mis en évidence lors deesvishtrainent de la part de I'exploitant des r#ans ou des
opérations de rénovation du réseau ou des pasiedsgau. Un échéancier raisonnable de réalisddéisrravaux est
transmis a l'inspection des installations classsmss deux mois aprés réalisation des visites. dspetction des
réseaux est programmeée au plus tard dix ans a eonpta mise en service effective des installation

Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances @anatéons dangereuses a lintérieur de I'établissgnsont
aériennes.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes &tablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installatioessont pas susceptibles de dégrader les réseagouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables damggouts, éventuellement par mélange avec daffleents.
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Les collecteurs véhiculant des eaux polluées parlideides inflammables ou susceptibles de I'&omt équipés

d'une protection efficace contre le danger de mapan d

e flammes.

Par les réseaux d'assainissement de |'établissemdrinsite aucun effluent issu d'un réseau ddliederne ou d'un

autre site industriel.

Chapitre 4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages deolle
milieu

cte, d’épuration et leurs caractéristiques deejet au

L’exploitant tient a la disposition de l'inspectiates installations classées et du service en cladgda police de
I'eau, 'ensemble des documents et informations é& dimensionnement des ouvrages de collecte &hitement

des effluents produits sur son site.

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les défifdes catégories d'effluents suivants :

les eaux pluviales,
les eaux usées dont les eaux sanitaires,
les effluents de procédé industriel.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssade nature & géner le bon fonctionnement desmages de

traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecsevdteurs seuils de
rejets fixés par le présent arrété. Il est intedfitbaisser les concentrations en substances pbiiaes rejets par
simples dilutions autres que celles résultant disemblement des effluents normaux de I'établissemercelles

nécessaires a la bonne marche des installatiotraitlame

nt.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dansdppe d'eaux souterraines ou vers les milieuxudace non visés

par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages

Les séparateurs d’hydrocarbures sont entretentécetés aussi souvent que nécessaire. Les hyduvearbxtraits

sont éliminés en tant que déchets dangereux danssta

llations diiment autorisées a cet effet.

Les dispositions nécessaires doivent étre prisas Ipuiter les odeurs provenant du traitement déisents ou dans
les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobieamotent).

Article 4.3.4 - Localisation des points de rejet wés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générés'giablissement aboutissent aux points de rejefprggentent les

caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur
codifié par le présent arrété

Emissaire A

Coordonnées Lambert Il étendu du point de rejes &
réseau de collecte des eaux usées de la ZAC dexttésl

rX : 674840.69 Y : 2146681.34

Nature des effluents

Eaux usées sanitaires

Débit maximal journalier (m3/))

4 T

Débit maximum horaire( m3/h)

0,28%h (& raison de 2 x 7 heures / jour)

Station de traitement collective

Station d'épurativhaine de Saint Pourcain sur Sig
(les effluents transitent préalablement par le aésde
collecte des eaux usées de la ZAC des Jalfrettes).

ule

Conditions de raccordement

Autorisation de rejetlatfie du gestionnaire du rése
de collecte des eaux usées de la ZAC des Jalfretf
autorisation de rejet et de traitement du propriétde la
station d'épuration collective de Saint Pourcainr
Sioule.

pau
es

su
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié lgar
présent arrété

Emissaire B

Coordonnées Lambert Il étendu du point de rejes &
réseau d'assainissement des eaux pluviales de Gadés
Jalfrettes.

X :674771.33 Y :2146740.52

Nature des effluents

Eaux pluviales non susceptibles d’étre polluéesi{ete
toitures)

Traitement avant rejet

aucun

Installation de rejet, et milieu naturel récepteur

nfiltration de 50% des eaux de toitures. Les 50%tard
transitent vers la rétention décrite dans le tablea

dessous, puis rejet vers le réseau de collecteeet d
traitement des eaux pluviales de la ZAC des J&dfet
(sous réserve de l'autorisation de rejet du gestioa de
ce réseau).

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié lgar Emissaire C

présent arrété

Coordonnées Lambert Il étendu du point de rejes \@rX : 674841.45 Y :2146680.69

réseau d'assainissement des eaux pluviales de Gades

Jalfrettes.

Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Traitement avant rejet Dispositif de rétention étenc présentant les
caractéristiques suivantes : 305 mha brut, et équipé
d'un dispositif de piégeage des pollutions (équipetn
décanteur et séparateur d’hydrocarbures) et dyupalss.

Installation de rejet, et milieu récepteur Transihsl le dispositif de rétention avec 50% des ¢aux

de toitures, puis rejetvers le réseau de collettale
traitement des eaux pluviales de la ZAC des J&ifs
(sous réserve de l'autorisation de rejet du gestioa de
ce réseau).

D

Point de rejet vers le milieu récepteur Emissaire D
codifié par le présent arrété
Coordonnées Lambert Il étendu du point de rejet 6X4840.69 Y : 2146681.34

Nature des effluents

Eaux de refroidissement

Débit maximum journalier (m3/j)

4 T

Traitement avant rejet

aucun

Installation ou milieu naturel récepteur

(les effluents transitent préalablement par le aésde
collecte des eaux usées de la ZAC des Jalfrettes).

Stationpdig&tion urbaine de Saint Pourgain sur Sioule

Conditions de raccordement

Autorisation de rejetlatfie du gestionnaire du rése
de collecte des eaux usées de la ZAC des Jalfretttds
l'autorisation de rejet et de traitement du prdpiié de 13
station d'épuration collective de Saint Pourcainr

pau

su

Sioule.

Les effluents liés a I'entretien des machines 8itég, ainsi que les eaux de purge des compresssmt traités
comme des déchets et sont éliminés par des irgiaBadiment autorisées a cet effet.
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Article 4.3.5 — Autorisations de rejet

1/ Rejet dans les réseaux de collecte d’efflueatAC des Jalfrettes

Le rejet d’effluents vers les réseaux de collegal@ssainissement de la ZAC des Jalfrettes dioé fabjet d'une
autorisation préalable délivrée par le gestionndieces réseaux. En cas d’'impossibilité de dévessttans les
réseaux de la ZAC des Jalfrettes, I'exploitant metplace I'organisation et les moyens nécessainesue du
traitement et/ou de I'élimination réguliére de efuents. L'exploitant informe le préfet de I'Adli et I'inspection
des installations classées des difficultés renéestdans le respect de la présente prescription.

2/ Rejet vers la station collective de Saint Poarsar Sioule pour les eaux usées

Le traitement des effluents usés par la statiopudadion urbaine de Saint Pourcain sur Sioulef eagisageable que
dans le cas ou celle-ci est apte a les traiter d@nbonnes conditions et sans nuire a la dévolufies boues
d'épuration. Le rejet de ces effluents vers laicstatle traitement collective doit faire I'objet die autorisation

préalable, tenue & jour, délivrée par le propniétdie la station collective. En cas d'impossibiti traitement des
eaux usées sanitaires par la station d’épuratidaitet Pourcgain sur Sioule, I'exploitant met ercpldorganisation et
les moyens nécessaires en vue du traitement deffagents. L'exploitant informe le préfet de I'Adli et I'inspection

des installations classées des conditions de redpda présente prescription.

Les dispositions du présent arrété s’appliquens saBjudice de l'autorisation, et de ses conditidizpplication,

délivrée par la collectivité a laquelle appartientéseau public et I'ouvrage de traitement calfleeh application de

l'article L.1331-10 du code de la santé publiquett€Cautorisation est transmise par I'exploitanpaifet de I'Allier.
Article 4.3.6 - Aménagement et équipement des owages de rejet

Article 4.3.6.1 - Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidéspesvu un point de prélévement d'échantillons ext doints de
mesure (débit, température, concentration en paijua).

Ces points sont aménagés de maniére a étre ais@emadsibles et permettre des interventions em teéturité.
Toutes dispositions doivent également étre prises faciliter les interventions d'organismes exérs a la demande
de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hde la Police des eaux ainsi que l'inspectemidstallations

classées, doivent avoir libre acces aux dispogigfprélevement qui équipent les ouvrages de vejest le milieu

récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dortdesctéristiques (rectitude de la conduite a Illmqualité des

parois, régime d'écoulement) permettent de réalieemesures représentatives de maniéere a ce yitesse n'y soit

pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstaitliés a l'aval et que I'effluent soit suffisantrhomogéne.
Article 4.3.6.2 - Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu mamortionnels au débit sur une durée de 24 hedisgosent
d’enregistrement et permettent la conservatiorédbantillons a une température de 4°C.

Article 4.3.7 -Caractéristiques générales de I'engable des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes,
e de produits susceptibles de dégager en égout aildanilieu naturel directement ou indirectemerg daz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
e de tous produits susceptibles de nuire a la coatiervdes ouvrages, ainsi que des matiéres démssabl
précipitables qui, directement ou indirectemenit saisceptibles d'entraver le bon fonctionnemesioderages.

Les effluents doivent également respecter les ténatiques suivantes :

e température : <[ 30°C]°C
e pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a redigation alcaline)
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Article 4.3.8 - Gestion des eaux polluées et desugaésiduaires internes a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacymré&@ent chacune des diverses catégories d'ealuégml
répertoriées dans le présent arrété.

Article 4.3.9 - Valeurs limites d’émission des eausésiduaires aprés épuration
Les points de rejets sont ceux définis ci-dessuéfétencés : A, B, C, D.

Valeurs limites a I'émission de I'émissaire A (eawsées sanitaires au point de rejet de I'établisggm

Sans préjudice des dispositions d’autres réglerientadont le code de la santé publique, I'exphbitest tenu de
respecter avant rejet des eaux usées de son s¢abéint vers le réseau de collecte des eaux usdasZdeC des
Jalfrettes puis la station d’épuration urbaine dmtSPourcgain sur Sioule, les valeurs limites défirti-apres :

Parameétre Concentrations instantanées (en mg/l)
MEST 600
DBO5 800
DCO 2000
Azote global (exprimé en N) 150
Phosphore total (exprimé en R) 50

Valeurs limites a I'émission de I'émissaire C (eapkiviales en sortie du dispositif décanteur - séfgmr
d’hydrocarbures) :

Les concentrations sont inférieures en toutes pgiEmces a :

Paramétre Concentrations instantanées (en mg/l)
PH 5,5 <pH<8,5
MEST 100
DCO 300
Hydrocarbures totaux 10

Une fois par an, I'exploitant fait réaliser par arganisme agréé des prélévements et analyses degkmiales

susceptibles d'étre polluées, rejetées de sonigtablent par I'émissaire C. Les prélevements gmaitsés en sortie
du dispositif décanteur — séparateur d’hydrocashukes résultats de ces analyses sont tenus &pasition de
l'inspection des installations classées et du sergn charge de la police de I'eau.

Valeurs limites a I'émission de I'émissaire D (aéhts industriels liés au refroidissement) :

1) Les volumes rejetés doivent étre en toutes ciramiests inférieurs aux valeurs suivantes :

Moyenne sur 24 heures consécutives
4t

2) Les effluents rejetés doivent respecter les valmites a I'émission fixées dans le tableau cisdes :

Parametres | Concentrations limites en Flux journalier Périodicité des
mg/I maximum (kg/j) mesures

DB05 800 mg/I 2,7 kg/j Semestrielle
DCO 2000 mg/Il 6,7 kglj Semestrielle
MEST 600 mg/| 2 kglj Semestrielle
Phosphore total 50 mg/l 0,17 kg/j Semestrielle
Hydrocarbures 10 mg/l 0,03 kg/j Trimestrielle
totaux
Indice phénol 0,3 mgl/l 0,001 kg/j Trimestrielle
Chrome et 0,5 mgl/l 0,0017 kg/j Trimestrielle
COMposes
Nickel et 0,5 mgl/l 0,0017 kg/j Trimestrielle
COMposes
Somme métau 15 mg/l 0,05 kg/j Trimestrielle
totaux
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Les concentrations limites sont des valeurs moygjmenalieres.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucuitaté®l mesures en concentration ne peut excédiuble de la
valeur limite indiquée dans le tableau ci-dessus.

L'effluent rejeté doit avoir un pH compris entré&s%t 8,5. La température de rejet est inférieuB® . Le pH, le
débit et la température sont mesurés et enregisirémntinu durant les rejets d’effluents. Le voturotal rejeté par
jour est consigné sur un support prévu a cet effet.
Les systemes de contrble en continu déclenchens, délai, une alarme sonore signalant le rejeflubefts non
conformes aux limites de pH et de température teaent automatiquement l'arrét immédiat dessejet

Titre 5 - Déchets
Chapitre 5.1 - Principes de gestion

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déclets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion delseti de son entreprise et en limiter la production

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdis®ent la séparation des déchets (dangereux oud®ifdcon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dashes filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94s6@8valorisés par réemploi, recyclage ou toutesaarttion visant
a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenéru décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, néygifirtant
réglementation de la récupération des huiles usagfeses textes d’application (arrété ministénieRf janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanclieseides conditions de séparation satisfaisadtgant notamment
les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchehuibgux.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étren@gconformément aux dispositions du Décret 946093 juillet
1994 et de l'article 8 du décret n° 99-374 du 12 &899, modifié, relatif a la mise sur le marché geles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés nogfoent aux dispositions du Décret 2002-1563 ddéxembre
2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréése(telirs ou exploitants d'installations d'éliminafioou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour idestix publics, de remblaiement, de génie civipour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des tepéraagréés (ramasseurs ou exploitants d'instaikat
d’élimination).

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des instlations internes de transit des déchets
Les déchets et résidus produits, entreposés détablissement, avant leur traitement ou leur éktim, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas dpiass de pollution (prévention d'un lessivage pas @aux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficselé souterraines, des envols et des odeurs) psysdpulations
avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetseqtibles de contenir des produits polluants séalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération demiéledigquides épandus et des eaux météoriquekéssui

Article 5.1.4 -Déchets traités ou éliminés a I'extéeur de I'établissement
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetmoduits dans des conditions propres a garantimigséts visés a
I'article L511-1 du code de I'environnement. Il ssare que les installations utilisées pour cefimightion sont
régulierement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a l'idrieur de I'établissement

Toute élimination de déchets dans I'enceinte daltiissement est interdite.
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Article 5.1.6 - Transport

L’élimination de déchets dangereux par des socigfisent autorisées fait I'objet de I'émission dedeoveaux de
suivi de déchets conformément a la réglementatiovigueur.

Les opérations de transport de déchets doivenecésples dispositions du décret n° 98-679 du 8@§998 relatif
au transport par route au négoce et au courtagéatets.

Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et dabrations
Chapitre 6.1 - Dispositions générales
Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étogigihe de bruits
transmis par voie aérienne ou souterraine, de tidiore mécaniques susceptibles de compromettrerit sau la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuispagecelle-ci.

Les équipements tournants ou vibrants tels queadgsrefroidisseurs, les installations de traitendstl’air, les
extracteurs, la chaufferie, les groupes électrogjéles compresseurs d’air, bancs d’essais en whragtc... sont
aménagés lorsque cela est techniquement possébtiispositifs permettant de limiter la productiaiaepropagation
d’'ondes sonores et vibratoires (capotage des émeipis, coussins antivibratoires, etc...).

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des émissions sl&environnement
par les installations relevant du livre V — titrdd Code de I'Environnement, ainsi que les regehriiques annexées
a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux rabons mécaniques émises dans I'environnemeniepanstallations
classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a Iirgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer géme pour le voisinage, sont conformes a la régiéatien en
vigueur (les engins de chantier doivent répondsedaspositions du décret n° 95-79 du 23 janvier3.80des textes
pris pour son application).

Article 6.1.3 - Appareils de communication
L'usage de tous appareils de communication par @c@istique (sirénes, avertisseurs, haut-parlegrgénants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au sggneht d'incidents
graves ou d'accidents ainsi qu'a I’évacuation diitents.

Chapitre 6.2 - Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour laEmergence admissible pour la
dans les zones a émergencpériode allant de 7h a 22h, saufpériode allant de 22h a 7h, ains

réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
I'établissement)
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)

égal a 45 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasaelimite de propriété de I'établissement lessuad suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
allant de 7h & 22h Allant de 22h a 7h
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissihle 70 dB(A) 60 dB(A)
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L’exploitant établit un dossier tenu a la dispasitde I'inspection des installations classées, tmsel il reporte les
éléments définis comme suit :

- une carte localisant toutes les zones a émergeBgésmentées existantes au moment de la notificadio
présent arréte,

- la définition de points de mesure dans ces zonawgiant une bonne connaissance de I'impact sdid@ea
I'activité des installations réglementées par lespnt arrété,

- les résultats des controles des émissions soneaksas.

Afin d'évaluer 'impact du site sur les zones argmece réglementée situées a proximité, I'explbjpamcédera a une
mesure du niveau sonore lié aux activités régleéesnpar le présent arrété, dans un délai de tmiss ancompter de
la mise en service effective des installationsspous les dix ans ou s'il a connaissance de pkifindées des
riverains ou sur demande écrite de l'inspectionidstallations classées. Des mesures compensasa@rest le cas
échéant, mises en ceuvre en vue de réduire l'ing@Eschiveaux sonores.

Titre 7 - Prévention des risques technologiques
Chapitre 7.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécassaipour prévenir les incidents et accidents suifdep de
concerner les installations et pour en limiter desséquences. Il met en ceuvre sous sa resporésddslimesures
organisationnelles et matérielles appropriées, pbtenir et maintenir un bon niveau de préventies dsques, dans
les conditions normales d’exploitation, les sitoas transitoires et dégradées, depuis la congirugisqu'a la remise
en état du site apres l'exploitation.

I met en place les moyens nécessaires pour detetteorriger les écarts éventuels dans I'applbicatie la
réglementation applicable a ses installations.

Chapitre 7.2 - Caractérisation des risques

Article 7.2.1 - Connaissance des substances ou paégtions dangereuses présentes dans
I'établissement
L'exploitant doit avoir a sa disposition des docuoteelui permettant de connaitre la nature et legues des
substances et préparations dangereuses présengelesianstallations, en particulier les fichesddanées de sécurité
prévues par l'article R231-53 du code du travadks incompatibilités entre substances et prépamtainsi que les
risques particuliers pouvant découler de leur reiseeuvre dans les installations considérées sénisps dans ces
documents. La conception et I'exploitation desailtesions en tiennent compte.
L’exploitant doit pouvoir communiquer a tout momedtlinspection des installations classées et aamvices
d’incendie et de secours les quantités globalessulestances et préparations dangereuses présemtssleda
installations.

Article 7.2.2 - Zonage des dangers internes a I'dtissement
L'exploitant identifie les zones de I'établissemsuasceptibles d’étre a I'origine d’incendie, d'émi#ons toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances @arptidns dangereuses stockées ou utilisées amodphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit deoriagermanente ou semi-permanente dans le cadre
fonctionnement normal des installations, soit deig@ épisodique avec une faible fréquence et deedurée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens agsepreportées sur un plan systématiquementt¢owr.
La nature exacte du risque (atmosphére potentielieraxplosible, toxique, etc.) et les consignessenver sont
indiquées a I'entrée de ces zones et en tant gbesén rappelées a l'intérieur de celles-ci. @asignes doivent étre
incluses dans les plans de secours internes all&tament s'ils existent.
Chapitre 7.3 - Infrastructures et installations

Article 7.3.1 - Acceés et circulation dans I'établisement — gardiennage
L'exploitant fixe les regles de circulation appbtes a l'intérieur de I'établissement. Les reglest portées a la
connaissance des intéressés par une signalisai@mtés et une information appropriée. Les voiesirdelations sont

judicieusement organisées et aménagées en vueédenpr les risques d’accident et de déversemenschule
substances dangereuses lors de leur transpontériéur du site.
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Les voies de circulation et d'accés sont notammélithitées, maintenues en constant état de proptetégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces wmint aménagées pour que les engins des sedvinesndie
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur lalitétde sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés |'un ded,aet, le plus judicieusement placés pour éwdtétre exposés
aux conséquences d'un accident, sont en permanaad#enus accessibles de l'extérieur du site (amemi
carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

L’exploitant aménage son site pour permettre I'aab@s grandes échelles des sapeurs-pompiers ehgies de lutte
contre I'incendie en aménageant a partir de la polglique (au moins deux acces), une voie carréesdabgeant a
moins de 8 métres les batiments et répondant aractéaistiques minimales suivantes : largeur dehaussée 4
metres — hauteur disponible : 3,50 metres — pereimale : 10%. Cette voie doit desservir les quédiees du
batiment.

Par ailleurs, les voies doivent avoir les carastigfies minimales suivantes :

e rayon intérieur de giration : 11 metres.
e résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Toute personne étrangére a I'établissement nepdsitwvoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessairescantrole des acces, ainsi qu'a la connaissance grenme des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exyilétgblit une consigne sur la nature et la frégaeates contrbles
a effectuer.

Le responsable de l'établissement prend toutesositgms pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniqguement compétente en matiére de sécurissg@tre alerté et intervenir rapidement sur Eslien cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage

Article 7.3.2 - Batiments et locaux

Des dégagements judicieusement répartis sur |'eloigedes locaux devront permettre I'évacuation aikébatiment.
A l'intérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégaméefaciliter
la circulation et I'évacuation du personnel aing fintervention des secours en cas de sinistre.

Les substances dangereuses, notamment cellestédgumxiques ou trés toxiques, doivent étre sexk& une
distance suffisante de tout batiment et locaux pésupar des tiers afin de prévenir correctementrikzgies
chroniques et accidentels liés aux substances &empce. L'exploitant tient a la disposition de djpection des
installations classées I'ensemble des documeid$oetations relatifs a I'application de la préseptescription.

Les substances dangereuses, notamment celles tééguoxiques ou trés toxiques, doivent étre aahks et
manipulées dans un local ou enceinte fermé etlgehe systeme de ventilation est réalisé€, dimemstcet maintenu
sous la responsabilité de I'exploitant, selon Esglas de l'art spécifiques pour ce type de systéneelon la nature
des substances en présence. L’exploitant tient&sosition de I'inspection des installations stes 'ensemble des
documents et informations relatifs a I'applicatimla présente prescription.

Les parois séparatives entre les locaux adminifstrdés locaux techniques, les locaux sociauxest unités de
production sont coupe-feu 2 heures, munies de siisjsode franchissement coupe-feu 1 heure. Laifsdieée entre
I'unité de production et l'auvent de stockage espe-feu 2 heures.

Article 7.3.3 - Installations électriques — mise & terre

Les installations électriques doivent étre congrijsées et entretenues conformément a la régtatien du travail
et le matériel conforme aux normes européenneamtdises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les reggeBart tout comme celle des installations degmtion contre la
foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon étaéste en permanence conforme en tout point apEsfisations
techniques d'origine.
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Une vérification de I'ensemble de l'installatioreétrique est effectuée au minimum une fois pararup organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement Idealéosités relevées dans son rapport. L'explo@anservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctivesspr

Article 7.3.4 - Zones a atmosphere explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété mimistédu 31 mars 1980, portant réglementation desailations
électriques des établissements réglementés audttia législation sur les installations classé&esusceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicablésensemble des zones de risque d'atmosphéresesplde
I'établissement. Le plan des zones a risques disikpl est porté a la connaissance de I'organisraggéhde la
vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculsprbduits inflammables et explosibles susceptidlengendrer
des charges électrostatiques sont mises a lagiereiées par des liaisons équipotentielles.

Chapitre 7.4 - Gestion des opérations portant surek substances dangereuses
Article 7.4.1 - Consignes d'exploitation destinées prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangese en raison de leur nature ou de leur proxievgt des

installations dangereuses et la conduite des lastals, dont le dysfonctionnement aurait par kdéveloppement des
conséquences directes ou indirectes dommageabiesi@woisinage et I'environnement (phases de dégaret

d'arrét, fonctionnement normal, entretien, etdarnt I'objet de procédures et instructions d'expl@n écrites et
contrblées.

Ces consignes ou modes opératoires sont connus parsonnel concerné. Sont notamment définidrélguence de
vérification des dispositifs de sécurité, le détilles modalités des vérifications a effectuememche normale et
dans des phases transitoires tels que les ar@tésintenance, le démarrage, etc...

La mise en service d’'unités nouvelles ou modifiéss précédée d'une réception des travaux attegtantles
installations sont aptes a étre utilisées.

Article 7.4.2 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dansi&sgont mis en ceuvre ou entreposés des subsktnmeparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de seebutfmtervention font l'objet de vérifications éliques. En
particulier, les contenants de produits dangereunt des substances corrosives ou toxiques sontémdapx produits
contenus. Ces contenants sont vérifiés aussi sbuuen nécessaire, sous la responsabilité de I'éaplo Les
contenants sont changés aussi souvent que néeessaite de prévenir tout risque de rupture pallisgement, et
d’écoulement accidentel de substances dangereuses.

L’exploitant s'assure du bon fonctionnement depatiigifs de conduite et des dispositifs de sécuigt® installations.
L'exploitation doit se faire sous la surveillanairecte ou indirecte, d'une personne nommémentgadési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la comdlé l'installation et des dangers et inconvénieles produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 7.4.3 - Interdiction de feux
Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgmition sous une forme quelconque dans les zonedadgers
présentant des risques d'incendie ou d'explosiarf paur les interventions ayant fait l'objet d'umrmis
d’intervention spécifique.

Article 7.4.4 - Formation du personnel
Outre l'aptitude au poste occupé, les différentératgurs et intervenants sur le site, y comprigpdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjihérents des installations, la conduite a tenicas d'incident ou
accident et, sur la mise en ceuvre des moyens ra@migion (exemple : fuite d'une substance dangerepstite

émission et auto-inflammation d’hydrogene, etc...).

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacotmaissance et assurer son maintien.
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Cette formation comporte notamment :

e toutes les informations utiles sur les produits imalds, les réactions chimiques et opérations theidation
mises en ceuvre,

» les explications nécessaires pour la bonne compséhedes consignes,

« des exercices périodiques portant sur I'applicaties consignes de sécurité prévues par le praséné, ainsi
gu'un entrailnement régulier au maniement des mayanervention affectés a la zone concernée.

Article 7.4.5 - Travaux d’entretien et de maintenaie

Tous travaux d'extension, modification ou maint@eadans les installations ou a proximité des zanesque
inflammable, explosible et toxique sont réaliséslalbase d'un dossier préétabli définissant notamirieur nature,
les risques présentés, les conditions de leur riati®g au sein des installations ou unités en etgtion et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopt

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae ywersonne diiment habilitée et nommément désignée.
Article 7.4.6 - Contenu du permis de travail, de fe
Le permis rappelle notamment :

« les motivations ayant conduit & sa délivrance,

e la durée de validité,

« la nature des dangers en présence,

* le type de matériel pouvant étre utilisé en vuéadeévention des risques identifiés,

* les mesures de prévention a prendre, notammenéldiations d'atmospheére,

« lesrisques d'incendie et d'explosion, la miseéenirité des installations,

« les moyens de protection a mettre en ceuvre notatieseprotections individuelles,

« les moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la digjpm du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, imatédient avant leur commencement, d'une visite esutiéux
destinée a vérifier le respect des conditions gididé.

A lissue des travaux, une réception est réalishe périfier leur bonne exécution, et I'évacuatethn matériel de
chantier : la disposition des installations en @uration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant dmdantenance simple et réalisée par le personnéé@blissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de servicEsiaxs a I'établissement interviennent pour tdavaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitatle I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des a&éal'acceptation, des critéres de révocation,sstoletrbles réalisés
par I'établissement.

Chapitre 7.5 - Prévention des pollutions accidentiels

Article 7.5.1 - Organisation de I'établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérificatiagneffectuer, en particulier pour s'assurer pégadment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatant a toute remise en service aprés arrét digxfidm, et plus

généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidlange des rétentions doivent étre notées suegistre spécial tenu
a la disposition de l'inspection des installaticfessées.

Les substances ou préparations dangereuses, notanogiles étiquetées toxiques ou trés toxiques esbiétre
stockées, manipulées ou utilisées dans les endésitsvés et protégés contre les chocs mécaniques.

Les fits, tonnelets ou bidons contenant des sutetasu préparations dangereuses dont celles &eapigixiques ou

trés toxiques doivent étre stockés verticalementles palettes. Toute disposition doit étre priser@viter la chute
des récipients contenant des substances ou priépardangereuses a I'occasion de leur manipulation.
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Article 7.5.2 - Etiquetage des substances et prémions dangereuses
Les flts, réservoirs et autres emballages, lepiggts fixes de stockage de produits dangereuxwdilume supérieur
a 800 | portent de maniere trés lisible la dénotionaexacte de leur contenu, le numéro et le symidel danger
défini dans la réglementation relative a I'étiqgetdes substances et préparations chimiques dasgsre

A proximité des aires permanentes de stockage altujts dangereux en récipients mobiles, les synshadedanger
ou les codes correspondant aux produits doiveatigdliqués de facon trés lisible.

Article 7.5.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a une
capacité de rétention dont le volume est au majat&la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservair,
* 50 % de la capacité des réservoirs assaciés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskgrtgaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité tniaférieure ou égale a 250 litres, la capacité&ention est au
moins égale a :

« dans le cas de liquides inflammables, a I'excem@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dé&s fl
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfitdes
« dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lactt@patale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produledle pourrait contenir, résiste a I'action physigt chimique des
fluides et peut étre contrblée a tout moment. llesh de méme pour son éventuel dispositif d'obbmaqui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de tlieicde stockage des égouttures et effluents extteld ne
comportent aucun moyen de vidange par simple grahdhs le réseau d'assainissement ou le milievehatu

Ces capacités de rétention doivent étre constrsiiégant les régles de l'art, en limitant notammiest surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les transformateurs électriques contenant de Ereoht placés sur des rétentions.
Les déchets et résidus produits considérés commeulisstances ou préparations dangereuses soréstasknt leur
revalorisation ou leur élimination, dans des caadg ne présentant pas de risques de pollutiorvéption d'un
lessivage par les eaux météoriques, d’'une polluies eaux superficielles et souterraines, des sretalies odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environneitmen

Article 7.5.4 - Réservoirs

L'étanchéité de tout réservoir associé a une iétedbit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxiyte utilisés de maniéere, en particulier, a évitarte réaction
parasite dangereuse et pour prévenir les phénondénasrosion.

Les canalisations doivent étre installées a l'al®s chocs et donner toutes garanties de résistnceactions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytigiest en particulier interdit d'intercaler deyduteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapetsé&taisolant ce réservoir des appareils d'utilisatio

Article 7.5.5 - Régles de gestion des stockagesrétention

Les réservoirs ou récipients contenant des proguésentant des caractéristiques physico-chimiquasnpatibles
ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que detres produits, toxiques, corrosifs ou dangerpour

I'environnement, n'est autorisé sous le niveawtigue dans des réservoirs installés en fosse maeoou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respestdispositions du présent arrété.
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L'exploitant veille & ce que les volumes potentigés rétention restent disponibles en permanenceetAeffet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispus du présent arrété.

Article 7.5.6. — Registre entrée/sortie - stockagaur les lieux d’emploi
L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant dature et la quantité des produits dangereux dsfesuquel est
annexé un plan général des stockages. Cet étimnesh la disposition de l'inspection des instialfet classées et des
services d'incendie et de secours.
Les matiéres premiéres, produits intermédiairgsaduits finis considérés comme des substanceg®pmrtparations
dangereuses sont limités en quantité stockée kgéetidans les ateliers au minimum technique peameteur
fonctionnement normal.

Les récipients de substances dangereuses utililes les locaux sont entreposés dans des arma@resalbrité
spécifiques et adaptées.

Article 7.5.7 - Transports - chargements - déchargaents
Les aires de chargement et de déchargement deulegshiciternes sont étanches et reliées a des ioftent
dimensionnées selon les regles de l'art. Des zadéguates sont aménagées pour le stationnemegcerités des

véhicules de transport de matieres dangereusedtestie de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésde@iment est effectué avec les précautions nécesgaiur éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimagitie..).

Le stockage et la manipulation de produits dangeoewpolluants, solides ou liquides (ou liquéfigésit effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupé&tasiduites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvdiierdeur niveau de remplissage a tout momergrepécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'unenaéade niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prisag marantir que les produits utilisés sont confonmaux
spécifications techniques que requiert leur miseeemre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 7.5.8 - Elimination des substances ou prépations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit priorteint la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de céeisegventuelle évacuation vers le milieu natutekécute dans des
conditions conformes au présent arrété.
Chapitre 7.6- Moyens d'intervention en cas d’accida et organisation des secours

Article 7.6.1 - Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés awessydéfendre et répartis en fonction de la Isatdin de ceux-ci.

L’établissement est doté d'un ou de plusieurs gadet repli destinés a protéger le personnel ed’aasident liés aux
substances dangereuses manipulées au sein deabbissément.

Ces équipements sont maintenus en bon état, regtfiaslement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de $jpection des installations classées, de I'exécdiares dispositions. Il
doit fixer les conditions de maintenance et lesd@tions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et lesraditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la
disposition des services de la protection civilmogndie et de secours et de l'inspection deallagbns classées.

Article 7.6.2 - Protections individuelles du personel d’intervention

Des équipements de protection adaptés aux substatamgereuses présentes dans I'établissement sen& m
disposition de toute personne pouvant étre en cbateec ces substances.

21/ 30



Ces protections individuelles sont accessiblesoetetcirconstance et adaptées aux interventionmales ou dans
des circonstances accidentelles.

Le personnel concerné doit étre formé a I'emplaaematériels.
Article 7.6.3 - Ressources en eau et mousse

L'établissement doit disposer de ses propres moglengrévention et de lutte contre l'incendie. Cexens sont
adaptés aux risques a défendre et dimensionnés laoresponsabilité du directeur de I'établissemdist.sont
constitués au minimum des moyens définis ci-apres :

e sur le site ou a proximité : présence de six potebincendie de 100 mm normalisés (NFS61.213) @& une
canalisation assurant un débit unitaire minimum1@60 litres/mm, sous une pression dynamique derl ba
(NFS62.200) et placés a moins de 200 metres dméatipar des chemins stabilisés. Ces hydrants mtodtee
implantés en bordure d'une chaussée carrossableub@au plus a 5 metres de celle-ci. Ces dispesitévront
disposer d'une alimentation sur réseau maillé ;

« une réserve incendie accessible aux engins de rseebule lutte contre I'incendie d’un minimum de06®°
correspondant & une attaque de scénario majoriacedtie a raison de 240°ih pendant 2 heures d’attaque et
120 nt /h pendant 1 heure de surveillance et déblais ;

« des Robinets d'Incendie Armés (RIA) dimensionniéstallés et entretenus selon les régles de l'art ;

» des extincteurs sur roues et portatifs en nombrenegualité adaptés aux risques, doivent étre ipuiement
répartis dans I'ensemble de I'établissement ;

Les moyens répertoriés ci-dessus sont suffisamrdenensionnés et font I'objet de contrbles périodi)Let
d’'opérations de maintenance préventives et cumatiléfinis notamment par les constructeurs de cep@éments.
L'exploitant se fait assister d’'un organisme corepétdans le dimensionnement global de ses disfsosit
prévention et de lutte contre le risque d’incenditient a la disposition de I'inspection des mikitions classées, les
documents et rapports de cet organisme se rappart@valuation des dispositifs de sécurité.

Chaque local est équipé sous la responsabilitéedplditant des moyens suffisants et adaptés deeptiédn et de
lutte contre le risque d’'incendie et ses conségepotentielles.

L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires laorétention des eaux d’extinction d’incendie s de
sinistre. Ces moyens sont constamment opératiannels

L’exploitant se rapproche du service prévision S03 afin d’'établir un plan d’intervention interret de fournir
les éléments cartographiques et autres documentgetiant au service d’'incendie et de secours diggédin plan
d’'établissement répertorié (ETARE).

Article 7.6.4 - Désenfumage

Les batiments abritant les installations doiven¢ &quipés en partie haute de dispositifs d’évamuataturelle de
fumées et de chaleur, conformes aux normes en wigpermettant I'évacuation a Il'air libre des fumggaz de
combustion, chaleur et produits imbrdlés dégagésasrd’incendie. Ces dispositifs sont judicieusemépartis. La
surface totale des sections d’amenée d’air et gasud@tions de fumées doit étre supérieure au 17i@R la
superficie totale desservie avec un minimum dé.ILmsurface utile d’évacuation minimale de fum8d)(E.) est de
1/200™ de cette méme superficie.

En exploitation normale, le réarmement (fermetute} étre possible depuis le sol du local ou depamiigone de
désenfumage ou la cellule a désenfumer dans leéeckxal divisé en plusieurs cantons ou cellules.

Les commandes d’ouverture manuelle sont placéesx@nmté des acces.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméesdetchaleur doivent étre adaptés aux risques phetis de
l'installation.

Tous les dispositifs doivent présenter les carestigues de la norme NF EN 12 101-2, ou de touteneceuropéenne
équivalente.

Des écrans de cantonnement sont prévus afin disenééd recoupement du batiment de production etadiiter
I’évacuation des fumées par zone.
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Article 7.6.5 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d'application des dispositions desent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures génépgesigues et/ou dans les procédures et instrustm travail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréqueepaé le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

< linterdiction d'apporter du feu sous une formelcueque dans les parties de linstallation quir&son des
caractéristiques qualitatives et quantitatives mlesieres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipgs, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pativavoir des conséquences directes ou indirectes su
I'environnement, la sécurité publique ou le mamga sécurité de l'installation,

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgéda l'installation (électricité, réseaux dadks, etc...),

« les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipu une canalisation contenant des substanoggemaises et
notamment les conditions d’évacuation des déchetawex souillées en cas d’épandage accidentel,

« les moyens d'extinction & utiliser (ou a ne pdssat) en cas d'incendie,

e la procédure d'alerte avec les numéros de télépthomesponsable d'intervention de I'établissenus,services
d'incendie et de secours, etc,

* la procédure permettant, en cas de lutte contréncendie, d'isoler le site afin de prévenir towtnsfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.6 - Consignes générales d'intervention

L'exploitant établit et affiche dans les différedteaux de son établissement des consignes deitééfinant la
conduite a tenir en cas d’incendie (alarme, aleft@cuation du personnel, attaque du feu, ouvedese portes,
personne chargée de guider les sapeurs pompiers).die personnel est entrainé a |'applicationeteconsignes.

L’exploitant tient a la disposition de l'inspectiaes installations classées tous documents etmafiions relatifs a
I'application de la présente prescription.

Titre 8 - Conditions particulieres applicables a ceaines installations de I'établissement
Chapitre 8.1 — Installations de compression
Les réservoirs et appareils contenant des gaz ¢omprdevront satisfaire a la réglementation despéguents sous
pression.
Toutes dispositions seront prises pour éviterdasrées d’air en un point quelconque du circuiegaz

Des filtres maintenus en bon état de propreté dewnmpécher la pénétration des poussieres dawsripresseur.

Si la compression comporte plusieurs étages, ledgara étre convenablement refroidi a la sortieckizque étage
intermédiaire du compresseur. Des thermomeétresgigunt de lire la température du gaz a la sosiehhque étage
des compresseurs.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifsaatr@utomatiquement I'appareil si la pression @e devient trop
faible a son alimentation ou si la pression a ldesdépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif & fonctionnement automatiqug@chera la mise en marche du compresseur ou asSome@arrét
en cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commauzatédes dispositifs appropriés judicieusement tépatont I'un
au moins sera placé a I'extérieur de 'atelier dmpression. En cas de dérogation a cette conddesmclapets seront
disposés aux endroits convenables pour éviteratagersements dans le circuit de gaz, notammenagm’arrét du
compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placésteus les appareils aux emplacements ou des psodiai
condensation seront susceptibles de s’accumuler.

Toutes mesures seront prises pour éviter que laauare des dispositifs de purge ne crée des pressangereuses
pour les autres appareils ou pour les canalisations
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Toutes mesures seront également prises pour I'étiacua I'extérieur sans qu'il puisse en résulterdhnger ou
incommodité pour le voisinage, du gaz provenantsdepapes de sécurité.

Chapitre 8.2 — Utilisation de fluides frigorigénes

L'établissement comporte des installations de géfation ou de climatisation dont les circuits drifjques
contiennent chacun plus de 2kg de fluide frigore@de type CFC, HCFC, ou HFC :

Désignation et implantation de l'installation Fluide frigorifique Quantité
2 compresseurs de 90 kW a c6té de la chaufferie ARH40 1.4 kg chacun

Il est interdit d'utiliser des fluides frigorigénes base de CFC pour effectuer la maintenance géqments. On
entend par maintenance toute opération qui impliqueouverture du circuit frigorifique, et en pautier le retrait, la
charge, le remplacement d’une piéce du circuidats certains cas, la réparation de fuite.

Les installations sont conduites, équipées et temues conformément aux dispositions des article54R-75 et
suivants du code de I'environnement. Les contr&@ent effectués conformément aux dispositions deéfé
ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrdle diéhéité des éléments assurant le confinement deded
frigorigenes utilisés dans les équipements frigquis et climatiques.

Lors de la charge, de la mise en service, de Béietr ou du contrdle d’étanchéité d’'un équipemgiitest nécessaire
de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne ifjabntient, I'intégralité du fluide ainsi retiréott étre récupérée. Lors
du démantelement d’'un équipement, le retrait e¢dapération de I'intégralité du fluide frigorigégsent obligatoires.

L'exploitant est tenu de faire procéder a la chahgeircuit en fluide frigorigéne, a sa mise envie®r ou a toute autre
opération réalisée sur ce circuit qui nécessiteinteevention sur le circuit contenant des fluidiégorigenes, par un
opérateur remplissant les conditions prévues aioles R. 543-99 a R. 543-107.

Controle d’étanchéité

Pour chaque circuit dont la charge en fluide frigéme est supérieure a deux kilogrammes, I'expibitait procéder,
lors de sa mise en service, a un contrble d'étarichés éléments assurant le confinement du flirigerigéne par
un opérateur remplissant les conditions aux agifle543-99 a R. 543-107. Ce contrble est enséitegiquement
renouvelé selon les dispositions de I'arrété mémist du 07 mai 2007 relatif au contrble d'étanthéles éléments
assurant le confinement des fluides frigorigénédisés dans les équipements frigorifiques et climas.

Il est également renouvelé a chaque fois que desfications ayant une incidence sur le circuit emant les fluides
frigorigénes sont apportées a I'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigeénes constatéas, dle ce controle, 'opérateur responsable dur@lenen dresse le
constat par un document qu’il remet au détenteufédgiipement, lequel prend toutes mesures pou€dén a la
fuite qui a été constatée. Pour les circuits carierplus de trois cents kilogrammes de fluidesofiggnes,
I'opérateur adresse une copie de ce constat aatmtéfl’Allier ainsi qu’a l'inspection des instdilans classées pour
la protection de I'environnement.

Toute opération de recharge en fluide frigorigéaeidcuits présentant des défauts d’étanchéitéifdenest interdite.
Le détenteur d’'un circuit contenant plus de trdisgtammes de fluide frigorigéne conserve pendantn@ins cing
ans les documents attestant que les contrlesndié#é ont été réalisés, constatant éventuelleifeqstence de
fuites et faisant état de ce que les réparationsssdaires ont été réalisées, et les tient a digposles opérateurs
intervenant ultérieurement sur I'équipement et'a@énhinistration.

Fiche d’intervention

L'opérateur établit une fiche d'intervention pouhague opération nécessitant une manipulation desef
frigorigénes effectuée sur un circuit.

Cette fiche mentionne les coordonnées de l'opératan numéro d'attestation de capacité prévue atigles

R. 543-99 a R. 543-107, ainsi que la date et laraate I'intervention effectuée. Elle indique laure, la quantité et
la destination du fluide récupéré ainsi que la tjtéade fluide éventuellement réintroduite dansézptipement.

24/ 30



Pour tout circuit dont la charge en fluide frigeng est supérieure a trois kilogrammes, cette fidtesignée
conjointement par I'opérateur et par le détentaui’'@€juipement qui conserve l'original. L'opératerirle détenteur
de I'équipement conservent alors une copie de dette pendant une durée d’au moins cing ans ¢éefment a
disposition des opérateurs intervenant ultérieurgrsigr I'’équipement et de I'administration.

L’exploitant tient un registre contenant, par citcles fiches d’intervention classées par ordm@oblogique.

Opération de dégazage

Toute opération de dégazage dans I'atmosphéreftllide frigorigéne est interdite, sauf si elle egicessaire pour
assurer la sécurité des personnes. Le détentediégiipement prend toute disposition de nature #&egve
renouvellement de cette opération.

Les opérations de dégazage ayant entrainé pomchezit une émission de plus de 20 kilogrammes ddefu
frigorigénes ou ayant entrainé au cours de l'ammnéle des émissions cumulées supérieures a 10@rammes sont
portées a la connaissance du préfet de I'Alliedetl'inspection des installations classées, padd&enteur de
I'équipement.

Chapitre 8.3 — Installations de tours aéroréfrigérates

Pour I'exploitation des tours aéroréfrigérantegveht de la rubrique n°2921 de la nomenclatureinigsllations
classées, I'exploitant applique les prescriptioad’drrété ministériel du 13 décembre 2004 relatik prescriptions
générales applicables aux ICPE soumises a déolarsdius la rubriqgue n°2921 « Installation de refissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air ».

Chapitre 8.4 — Installation de combustion (chauffeie alimentée au gaz naturel)

Pour I'exploitation de I'installation de combustieithaudieres au gaz- I'exploitant applique les @ipsons de
sécurité du présent article.

Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réaient nettoyés notamment de maniére a éviteanes de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiésesptibles de s'enflammer ou de propager uniesap. Le
matériel de nettoyage doit étre adapté aux risquesentés par les produits et poussieres.

Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du trdesillocaux doivent étre convenablement ventilas potamment
éviter la formation d'une atmosphére explosiblenoaive. La ventilation doit assurer en permanegoepmpris en
cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas sie @m sécurité de l'installation, un balayage atentisphére du
local, compatible avec le bon fonctionnement dgmegils de combustion, au moyen d'ouvertures etieparaute et
basse permettant une circulation efficace dedlipar tout autre moyen équivalent.

Mise a la terre

Les équipements métalliques dont les canalisatimngent étre mis a la terre conformément aux réglamet aux
normes applicables.

Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doiveet @ncus et réalisés de maniére a réduire lgaassen cas de
fuite notamment dans des espaces confinés. Ledigaimams sont en tant que de besoin protégéesrecdes
agressions extérieures (corrosion, choc, tempérakoessive...) et repérées par les couleurs niggaal

Un dispositif de coupure, indépendant de tout éugnt de régulation de débit, doit étre placé xéfeur des
batiments pour permettre d'interrompre l'alimentaten combustible des appareils de combustion. i§gositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignegldition, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et engainteonstances,
- a l'extérieur et en aval du poste de livraisdawetiu stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon étatfahctionnement et comporte une indication du s#mda
manceuvre ainsi que le repérage des positions euseférmée.
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Dans les installations alimentées en combustibéggx, la coupure de l'alimentation de gaz serar@spar deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées &nssérla conduite d'alimentation en gaz. Ces varseront
asservies chacune a des capteurs de détectiorzd@)gat un pressostat (3). Toute la chaine deweuputomatique
(détection, transmission du signal, fermeture alarientation de gaz) est testée périodiguemenpdsition ouverte
ou fermée de ces organes est clairement idengfiadl le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations a l'intérieur deaurmu se trouvent les appareils de combustiomuessi réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doitpéuihaque appareil de combustion au plus présldea.

La consignation d'un trongon de canalisation, natant en cas de travaux, s'effectuera selon unrcdb&charges
précis défini par I'exploitant. Les obturateursp&reule, non manceuvrables sans fuite possibld'aar®sphére, sont
interdits a l'intérieur des béatiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fenmaede l'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteig est située sur le circuit d'alimentation gaz. Son
niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu deses en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondancasssirée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter chute de pression dans la tuyauterie. Son deitiEtre
aussi élevé que possible, compte-tenu des coramadexploitation."”

Contrble de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de ditfsgeermettant d'une part, de contréler leur bamcfionnement et
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en s&¢appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudieres utilisa combustible liquide ou gazeux comportent ispakitif de
contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionmnaloit entrainer la mise en sécurité des appgaetil'arrét de
l'alimentation en combustible.

Détection de gaz

Un dispositif de détection de gaz, déclenchantrsahe procédure préétablie, une alarme en cagpssement des
seuils de danger, est mis en place. Ce dispositf abuper l'arrivée du combustible et interrompatimentation
électrique, a l'exception de l'alimentation desémals et des équipements destinés a fonctionneatosphére
explosive, de l'alimentation en trés basse tensibue I|'éclairage de secours, sans que cette maacpuisse
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencheraxplosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé patdieant en fonction des risques de fuite. Leunadibn est repérée
sur un plan. lls sont contrélés régulierement strésultats de ces contrbles sont consignés piar lées détecteurs
doivent étre fiables et adaptés aux exigencesaleit® Des étalonnages sont régulierement effectué

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la lintit¢ inférieure d’explosibilité), conduit a la s@ en sécurité de
toute installation susceptible d'étre en contaecd\atmosphére explosive, sauf les matériels eipégents dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu en toute si&cuCette mise en sécurité est prévue dans lesiges
d'exploitation.

Entretiens et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des disitifs de réglage, de controle, de signalisatibdessécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignéségait.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazadéire I'objet d'une vérification annuelle d'éhéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyaeitde gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagelm gaz ne
peut étre engagée qu'aprés une purge completetulgalaterie concernée. A l'issue de tels travang, vérification de

I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir unefgir intégrité de celle-ci. Cette vérification fega sur la base de
documents prédéfinis et de procédures écritesvéifications et leurs résultats sont consignéstgait.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'ajgiprofessionnelle spécifigue au mode d'assemidageliser.

Cette attestation devra étre délivrée par un osgamiextérieur a I'entreprise, compétent pour ce tyiptervention et
le cas échéant habilité au titre de réglementajtifique applicable.
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Livret de chaufferie

L'exploitant tient a jour un livret ou des docunsedie maintenance qui comprend notamment les reTesaEnts
suivants :

- nom et adresse de l'installation, du propriétaiel'idstallation et, éventuellement, de l'entrepréhargée de
I'entretien ;

- caractéristiques des locaux « combustion » et éeérgteurs de I'équipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconiséesepeamristructeur, mesures prises pour assurer I'étlanudes
gaz de combustion et leur température a leur détdouc

- désignation des appareils de réglage des feux aredle ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution asphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultats des mesures et vérifications et visa pigsonnes ayant effectué ces opérations, consigndes
observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents tbéation assortis d'une fiche d'analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a la mise en place, au reogptent et a la réparation des appareils de réglegéeux et de
contrble ;

- indications des autres travaux d'entretien et dipérmde nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportédmstallation, ainsi qu'aux installations conngxayant une
incidence en matiére de sécurité ou d'impact eavifonnement.

Le livret de chaufferie ainsi que les documentsnilEintenance sont tenus a la disposition de l'inspecdes
installations classées.

Chapitre 8.5 — Stockage et emploi d’'acétylene

Sans préjudice des dispositions du code du traesillocaux de stockage et d'utilisation de I'at&tg doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risquemiaphére explosible. S'ils n'‘ont pas une face roeiveur

I'extérieur, ils doivent comporter au moins deukiags de ventilation donnant directement sur éeeur, I'un en
position haute, l'autre en position basse, chagantaune surface minimale de 8 dm2. Le déboucletradsphére de
la ventilation doit étre placé aussi loin que polesdes habitations voisines. Tout rejet de purgeétyléne doit étre
canalisé a I'extérieur des locaux, en un lieuetéhauteur tels qu'il n'en résulte aucun risque.

Les équipements meétalliques (réservoirs, cuvesalisations) doivent étre mis a la terre conformémaunx
reglements et aux normes applicables, compte tera dature inflammable de I'acétyléne.

Des récipients de gaz comburants ou inflammablesere étre stockés dans le local ou a l'intérieutidstallation

s'ils sont séparés des récipients d'acétylénepaoitine distance de 8 meétres, soit par un mun gi@ns ouverture
présentant une avancée de 1 meétre, construit efrimat incombustibles, de caractéristique coupedewegré 2
heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 mairgsqu'a la toiture (hauteur inférieure a 3 métresuf indications
plus contraignantes d'un autre arrété type appéqgadur les gaz concernés.

Lors du changement d'un récipient, I'étanchéitéateraccordement doit étre contrélée. L'installatite stockage et
d'utilisation de I'acétylene est équipée d’'un disiib permettant de prévenir la chute au sol d'écipient (chainette
de fixation).

Un poste d'eau équipé en permanence doit étresdispalistance convenable pour permettre l'arrosegetuel des
bouteilles d'acétyléne dissous de fagon a éviterdehauffement.

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotedui permettant de connaitre la nature et kpues de I'acétyléne
dissous, en particulier les fiches de données darig& prévues par l'article R. 231-53 du code mdhwdil. Les
récipients doivent porter en caractéeres trés ésitié nom du produit ou la couleur d'identificatd®s gaz normalisée
et, s'il y a lieu, les symboles de danger conforemna la réglementation relative a I'étiquetage sidsstances et
préparations chimiques dangereuses ou aux réglemaatifs au transport de matiéres dangereuses.

Chapitre 8.6 — Stockage en réservoirs manufacturéte liquides inflammables

Pour l'activité de stockage de liquides inflammabl&exploitant applique les prescriptions fixéear g'arrété
ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservadrgterrés de liquides inflammables et de leurs émgnts annexes.
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Chapitre 8.7 — Installations de prélevement d’eau ahs la nappe souterraine

L’exploitant fait établir une étude hydrogéologigpeealablement a toute réalisation de forage. ladisation d'un
forage est subordonnée aux conclusions de I'étudirogéologique. Cette étude est tenue a la disposide
I'inspection des installations classées et du seren charge de la police de I'eau. L'exploitanit dassurer que
I'ouvrage de prélévement d’eau souterraine quilleite n'est pas susceptible d’affecter et de ddgrda production
d'eau réalisée par d'autres ouvrages réguliereregpkités. L’exploitation des ouvrages de préléveindoit étre
compatible avec le schéma d’aménagement et degetds eaux en vigueur dans la zone de préléveroasidérée.

Le préfet de I'Allier peut, sans que I'exploitantipse s'y opposer ou solliciter une quelconquenm, réduire ou
suspendre temporairement le préléevement d’eauldarzsire des mesures prises selon la réglementatioigueur et
relative a la limitation ou a la suspension provesdes usages de I'eau.

Toutes dispositions dans la conception et I'expt@n des installations sont prises en vue dedini# consommation
d'eau dans [l'établissement. L'exploitant s'assu léntretien régulier des ouvrages de prélévemanides
équipements connexes de maniere a garantir lagpiariade la ressource en eau. Les documents setatitontrole et
a I'entretien de ces dispositifs (rapports de datrfactures, etc...), sont tenus a la dispositierl'idspection des
installations classées et du service chargé delieepde I'eau.

L’exploitant équipe chaque ouvrage de prélevem&aulde son établissement d’un compteur volumédriegud’un
dispositif de disconnexion permettant d'isoler léseaux d'eaux industrielles et d'éviter tout retde substances
polluantes dans le milieu de prélévement.

Les compteurs volumétriques font I'objet d'un rélemensuel. Les volumes prélevés sont reportés rsuegistre
spécifique tenu a la disposition de l'inspectios itstallations classées et du service en char{gemaice de I'eau.

Tout forage doit étre éloigné d’au moins 35 méttestout stockage d'hydrocarbure et autres substarfimiques
susceptibles d'altérer la qualité des eaux soutesaCette distance peut étre réduite sous résemvées technologies
utilisées ou les mesures de réalisation mises ewreoqurocurent un niveau équivalent de protectios daux
souterraines, dans ce cas I'exploitant tient aismasition de l'inspection des installations cl&ssée détail des
mesures compensatoires mises en ceuvre.

Toutes dispositions sont prises pour prévenir toiteduction de pollution de surface vers les esaxterraines.

En particulier, le site d'implantation du foragé ®énagé en vue de maitriser I'évacuation des dmuissellement
et éviter toute accumulation de celles-ci dans éningetre de 35 meétres autour des tétes des sondagages, puits
et ouvrages souterrains.

Le soutéenement, la stabilité et la sécurité deslages, forages, puits et ouvrages souterrainslatisn des
différentes ressources d'eau, doivent étre obligateent assurés au moyen de cuvelages, tubagemeasgdrains et
autres équipements appropriés. Les caractéristidegsnatériaux tubulaires (épaisseur, résistanaeeession, a la
corrosion) doivent étre appropriées a l'ouvrage, milieux traversés et a la qualité des eaux samitess afin de
garantir de facon durable la qualité de l'ouvrage.

Les tétes de captage sont situées dans un loctaledeal est bétonné. Elles sont protégées coatre tpollution de
surface par une margelle suffisamment dimensioeméeninimum 40 cm au-dessus du sol environnant).

L'ensemble doit limiter le risque de destructiontdhage par choc accidentel et empéche les acctiomded'eau
stagnante a proximité immédiate de l'ouvrage.

Dans le local de captage n’est exploitée aucuneitgcpouvant causer un écoulement susceptiblaedfatre les tétes
de puits.

Le prélevement d’eau s’effectue par une pompe rédeet immergée.

L'organisation de tout type de chantiers et deamawsur le site de Saint Pourcain sur Sioule, yprisra réalisation
du forage, prend en compte les risques de pollutiotemment par déversement accidentel dans ldagep Les
acces et stationnements des véhicules, les irtziaade stockage des hydrocarbures et autres itsaiisceptibles
d'altérer la qualité des eaux sont choisis en eulindter tout risque de pollution pendant le chemt

Les ouvrages sont régulierement entretenus de neaai@arantir la protection de la ressource enseaterraine,
notamment vis-a-vis du risque de pollution pardasx de surface et le cas échéant, du mélangead&sissues de
différents systémes aquiféres, et a éviter toypiiage d'eau.

L'exploitant est tenu de signaler au préfet damssneilleurs délais tout incident ou accident susblepde porter
atteinte a la qualité des eaux souterraines, la misévidence d'une pollution des eaux souterrandss sols ainsi
que les premiéres mesures prises pour y remédier.
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En cas d’'abandon ou d’'un arrét de longue duréeap¢age sera déséquipé (extraction de la pompegjrdtaction de
la téte et I'entretien de la zone neutralisée geaesurés.

En cas d’abandon définitif, le captage sera comphblédes techniques appropriées permettant de gdtainsence de
circulation d'eau le cas échéant entre les difféseemappes d'eau souterraine contenues dans lemtimns
géologiques aquiféres traversées et I'absenceantsfért de pollution.

L'exploitant communique au préfet de I'Allier au me un mois avant le début des travaux, les maedalite
comblement comprenant :

la date prévisionnelle des travaux de comblement,

l'aquifere précédemment surveillé ou exploité,

une coupe géologique représentant les différensanx géologiques et les formations aquiféres ptéseau
droit du forage,

une coupe technique précisant les équipementsaen,pl
des informations sur I'état des cuvelages ou tubagde la cimentation de I'ouvrage,
les techniques ou méthodes qui seront utiliséesngaliser le comblement.

L’exploitant communique au préfet de I'Allier dales deux mois qui suivent le comblement, un rapgertravaux
précisant les travaux de comblement effectués.

L'exploitant est tenu de laisser accés a ses laitals aux agents chargés du contrdle dans leditamms prévues a
l'article L. 216-4 du code de I'environnement.

Titre 9 — Publicité - Notification
Chapitre 9.1 - Publication

Une copie du présent arrété sera déposée a laeMiariSaint Pourcain sur Sioule pour y étre corsuer toute
personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment lescp@ns auxquelles l'installation est soumisaasaffiché a ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Preedsl de I'accomplissement de cette formalité sieessé par
les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence etgmfaisible dans I'établissement par les soins éheéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet ddidiAkt aux frais de l'exploitant dans deux joupndocaux ou
régionaux diffusés dans le département de I'Allier.

Chapitre 9.2 - Exécution

Le présent arrété sera notifiéMonsieur le directeur de I'établissement INTERSIG Fance - « Chemin des
Cerisiers Roussel », 60700 PONTPOINTet publié au recueil des actes administratifaderéfecture de I'Allier.

Monsieur le Secrétaire Général de la PréfectungAdlieer, monsieur le Maire de Saint Pourcain suo®e, monsieur

le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recheret de I'Environnement, monsieur I'Ingénieur Subidnnaire de

la DRIRE & Moulins sont chargés, chacun en ceejabhcerne, de son exécution, dont une ampliadom adressée
a:

. le Maire de la commune de Saint Pourcain suul§jo

. le Directeur Régional de I'Industrie de la Reate et de 'Environnement,
. le Directeur Départemental des Affaires Saniésiet Sociales,

. le Directeur Départemental de I'Agriculture etld Forét,

. le Directeur Départemental de I'Equipement,

. le Directeur du Service Départemental d’Inceratide Secours,

. I'Ingénieur subdivisionnaire de la DRIRE a Yzeur

ooooooOd
LKL

et publié au recueil des actes administratifs qeédéecture de I'Allier.
Fait a Moulins, le 19 janvier 2010
Pour le préfet,
Le secrétaire général
Signé
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